UNTURNED 338 CALIBER BARRELS - SHILEN 338 CALIBER 1-10"

TWIST UNTURNED BLANK CHROME MOLY BBL

All the loving care of the best stock maker and the meticulous attention to
detail of the master machinist will not make a gun shoot any straighter than
the accuracy capability of the barrel used. And, it is the insides of a barrel,
that very small and vital area of lands and grooves over which the gunsmith
has no control, that can determine whether the finished work of art is for
shooting - or “just for looks”. Craftsmanship . . . not price . . . determines the
quality of a barrel. But, by the same token, the customer willing to spend the

money for a custom gun is shortsighted indeed, if he starts economizing and —=

orders “just any old barrel so long as it's cheap”. Furthermore, he is
jeopardizing your reputation as a gun builder by making such a request. We,
as your supplier, are laying our reputation (and yours, too!) on the line by
offering you barrel blanks. They have got to be good or we are in trouble! Big
trouble!! We must never sell you anything but that which will enlarge your
stature with your trade. And, we feel that the BrownellS Barrel, made for us by
Ed Shilen, will do just that! Shilen barrels, either chrome moly or Stainless, are
rifled with six lands and grooves by the “Cold Forming” process using carbide
dies made in Shilen’s own plan under the most rigid controls. This rifling
method achieves extremely close inside uniformity from breech to muzzle.
Finished barrels are air-gauge inspected (air-gauged sensitivity is .00005" -
five-one-hundred-thousandths!) and 6X borescope in- spected. All barrels, .22
through .30 caliber have groove tolerances within .0005" and uniformity within
.0003" No straightening is done, and all barrels are completely stress-relieved.
All stainless steel barrels are hand lapped at the factory. Only those barrels
passing all spec tests are offered to the trade. Any barrel even slightly
“suspect” is started through the production process again and bored to a large
caliber. In no other way can quality and reputation be maintained. Slightly
more expensive to produce - but vastly greater in quality and ultimate
performance.

Attributes

e Name: SHILEN 338 CALIBER 1-10" TWIST UNTURNED BLANK CHROME MOLY BBL
e Manufacturer: SHILEN

® Product no.: 787338100

e Mfr. No.: 33810BLANKCM

o Caliber: 338 Caliber (.338)

e Contour: Blank

¢ Material: Chrome Moly Steel

e Style: Unturned

e Twist: 1-10

¢ Delivery weight: 4.073kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c

i
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Sicherheitsanleitung fur UNTURNED 338 Kaliber
Laufe

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die UNTURNED 338 Kaliber Laufe von SHILEN entschieden hast. Diese
Sicherheitsanleitung soll sicherstellen, dass du unser Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, im Einklang mit
der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR). Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, um die
Sicherheitsrichtlinien und die ordnungsgemaRe Verwendung des Laufs zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du den Lauf sicher handhabst und verwendest. Befolge immer die
empfohlenen Richtlinien, um Risiken zu minimieren.

Erweiterte Riickrufe: Sei dir bewusst, dass im Falle eines Produktriickrufs standardisierte Mitteilungen
bereitgestellt werden und kostenlose AbhilfemaBnahmen zur Verfligung stehen.

OnlineEinkauf: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
Sicherheitsvorschriften einhalt, die vergleichbar mit denen von physischen Geschaften sind.
Besondere Verbraucherfokus: Es gibt zusatzliche SchutzmaBnahmen flir gefahrdete Gruppen,
einschlieBlich Kinder. Halte alle Produkte auBerhalb der Reichweite von Kindern.

EUKontaktstelle: Stelle sicher, dass du Zugang zu einem EUbasierten Kontaktpunkt fiir
Sicherheitsanfragen hast.

Schnelle Warnungen: Halte dich Uber unsichere Produkte Uber das Sicherheitssystem der EU, die
Safety Gate, informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Richtige Handhabung: Handhabe den Lauf immer mit Sorgfalt, um Schaden oder Verletzungen zu
vermeiden.

Schutzausriistung: Trage geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrillen, beim
Umgang mit dem Lauf.

Auf Schaden uberpriifen: Uberpriife den Lauf vor der Installation auf Anzeichen von Schaden oder
Mangeln. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

Modifikationen vermeiden: Modifiziere den Lauf auf keine Weise. Modifikationen kénnen die Sicherheit
und Leistung beeintrachtigen.

Altersbeschrankungen: Dieses Produkt ist flir Personen gedacht, die rechtlich befugt sind, mit
Feuerwaffen umzugehen. Stelle sicher, dass alle Benutzer die gesetzlichen Altersanforderungen erfillen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren und kontrollierten Umgebung befindest.

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausristungen flr die Installation.

o Befolge die spezifischen Anweisungen deines Waffenherstellers zum Anbringen des Laufs.
o Stelle sicher, dass der Lauf sicher befestigt und korrekt ausgerichtet ist.

Nutzung:

[¢]

Befolge immer sichere Handhabungspraktiken fiir Feuerwaffen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Lauf installierst oder inspizierst.
Verwende nur Munition, die mit dem 338 Kaliber Lauf kompatibel ist.

Reinige und pflege den Lauf regelmaRig fur optimale Leistung.

o

[¢]

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltverantwortung: Entsorge alle Verpackungsmaterialien und ungenutzten Teile
verantwortungsbewusst.

¢ Lokale Vorschriften: Befolge die lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von Feuerwaffenkomponenten
und materialien.

¢ Recycling: Wo mdglich, recycle Materialien wie Metall und Pappe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der UNTURNED 338 Kaliber Laufe wende dich bitte an die
Kontaktinformationen, die dir von deinem Lieferanten oder Einzelhandler bereitgestellt werden. Sie werden dir
bei allen Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung helfen kénnen.

Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten.



Safety Instruction Guide for UNTURNED 338
Caliber Barrels

Introduction

Thank you for choosing the UNTURNED 338 Caliber Barrels manufactured by SHILEN. This safety instruction
guide is designed to ensure the safe and effective use of our product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully to understand the safety guidelines and proper usage
of the barrel.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe handling and use of the barrel. Always follow the recommended guidelines
to minimize risks.

Enhanced Recalls: Be aware that in the event of a product recall, standardized notices will be provided,
and remedies will be available at no cost.

Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with safety regulations similar to those
of physical stores.

Special Consumer Focus: Extra safeguards are in place for vulnerable groups, including children. Keep
all products out of reach of children.

EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact point.

Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Handling: Always handle the barrel with care to prevent damage or personal injury.
Protective Gear: Wear appropriate protective gear, such as gloves and safety goggles, when handling
the barrel.

Check for Damage: Before installation, inspect the barrel for any signs of damage or defects. Do not
use if damaged.

Avoid Modifications: Do not modify the barrel in any way. Modifications can compromise safety and
performance.

Age Restrictions: This product is intended for use by individuals who are legally permitted to handle
firearms. Ensure that all users meet legal age requirements.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure you are in a safe and controlled environment.

Gather all necessary tools and equipment for installation.

Follow the specific instructions provided by your firearm manufacturer for attaching the barrel.
o Ensure that the barrel is securely attached and properly aligned.

[¢]

[¢]

Usage:

o Always follow safe firearm handling practices.

o Ensure the firearm is unloaded before installing or inspecting the barrel.
o Use only ammunition that is compatible with the 338 caliber barrel.

o Regularly clean and maintain the barrel for optimal performance.



Disposal Instructions

¢ Environmental Responsibility: Dispose of any packaging materials and unused parts responsibly.
¢ Local Regulations: Follow local regulations for the disposal of firearm components and materials.
¢ Recycling: Where possible, recycle materials such as metal and cardboard.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the UNTURNED 338 Caliber Barrels, please refer to the contact
information provided by your supplier or retailer. They will be able to assist you with any inquiries related to
safety, installation, or product performance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité pour les Canons UNTURNED
338 Caliber

Introduction

Merci d'avoir choisi les canons UNTURNED 338 Caliber fabriqués par SHILEN. Ce guide de sécurité est concu
pour garantir 'utilisation s(re et efficace de notre produit en conformité avec le Reglement Général sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Veuillez lire ce guide attentivement pour comprendre les directives de
sécurité et I'utilisation appropriée du canon.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assuretoi de manipuler et d'utiliser le canon en toute sécurité. Suis toujours les
directives recommandées pour minimiser les risques.

Rappels Améliorés : Sois conscient qu'en cas de rappel de produit, des avis standardisés seront fournis
et des remédes seront disponibles sans frais.

Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les réglementations de
sécurité similaires a celles des magasins physiques.

Protection des Consommateurs : Des mesures supplémentaires sont en place pour les groupes
vulnérables, y compris les enfants. Garde tous les produits hors de portée des enfants.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, assuretoi d'avoir acces a un point de
contact basé dans I'UE.

Alertes Rapides : Reste informé sur les produits dangereux via le systeme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation Appropriée : Manipule toujours le canon avec soin pour éviter les dommages ou les
blessures personnelles.

Equipement de Protection : Porte un équipement de protection approprié, comme des gants et des
lunettes de sécurité, lors de la manipulation du canon.

Vérification des Dommages : Avant l'installation, inspecte le canon pour tout signe de dommage ou de
défaut. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.

Eviter les Modifications : Ne modifie pas le canon de quelque maniére que ce soit. Les modifications
peuvent compromettre la sécurité et la performance.

Restrictions d'Age : Ce produit est destiné & des personnes légalement autorisées & manipuler des
armes a feu. Assuretoi que tous les utilisateurs respectent les exigences d'age Iégal.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

[¢]

Assuretoi d'étre dans un environnement sir et controlé.

Rassemble tous les outils et équipements nécessaires pour I'installation.

Suis les instructions spécifiques fournies par le fabricant de ton arme pour fixer le canon.
Assuretoi que le canon est solidement fixé et correctement aligné.

[¢]

o

[¢]

Utilisation :

[¢]

Suis toujours les pratiques de manipulation d'armes a feu en toute sécurité.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'inspecter le canon.
Utilise uniquement des munitions compatibles avec le canon de 338 calibre.
Nettoie et entretiens régulierement le canon pour des performances optimales.

[¢]

o

[¢]



Instructions de Mise au Rebut

¢ Responsabilité Environnementale : Dispose de tous les matériaux d'emballage et des pieces
inutilisées de maniere responsable.

* Réglementations Locales : Suis les réglementations locales pour I'élimination des composants et
matériaux d'armes a feu.

¢ Recyclage : Lorsque cela est possible, recycle des matériaux tels que le métal et le carton.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les canons UNTURNED 338 Caliber, fais référence aux
informations de contact fournies par ton fournisseur ou détaillant. lls pourront t'assister pour toute demande
liée a la sécurité, a I'installation ou a la performance du produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités absolues.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Canne
Calibro 338 UNTURNED

Introduzione

Grazie per aver scelto le Canne Calibro 338 UNTURNED prodotte da SHILEN. Questa guida alle istruzioni di
sicurezza & progettata per garantire I'uso sicuro ed efficace del nostro prodotto in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa
guida per comprendere le linee guida di sicurezza e il corretto utilizzo della canna.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Garantire una manipolazione e un uso sicuro della canna. Seguire sempre le
linee guida raccomandate per ridurre al minimo i rischi.

Richiami Migliorati: Essere consapevoli che, in caso di richiamo del prodotto, verranno forniti avvisi
standardizzati e rimedi disponibili senza costi.

Acquisti Online: Se acquistato online, assicurarsi che il venditore rispetti le normative di sicurezza simili
a quelle dei negozi fisici.

Focus Speciale sui Consumatori: Sono in atto misure di sicurezza extra per i gruppi vulnerabili,
compresi i bambini. Tenere tutti i prodotti fuori dalla portata dei bambini.

Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, assicurarsi di avere accesso a un punto di contatto
con sede nell'UE.

Allerta Rapida: Rimanere informati sui prodotti non sicuri attraverso il sistema Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Manipolazione Corretta: Manipolare sempre la canna con cura per prevenire danni o infortuni
personali.

Dispositivi di Protezione: Indossare dispositivi di protezione appropriati, come guanti e occhiali di
sicurezza, durante la manipolazione della canna.

Controllo dei Danni: Prima dell'installazione, ispezionare la canna per eventuali segni di danni o difetti.
Non utilizzare se danneggiata.

Evitare Modifiche: Non modificare la canna in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la
sicurezza e le prestazioni.

Restrizioni di Eta: Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui che sono legalmente
autorizzati a maneggiare armi da fuoco. Assicurarsi che tutti gli utenti soddisfino i requisiti di eta legale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

Installazione:

o Assicurarsi di essere in un ambiente sicuro e controllato.

o Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie per l'installazione.

o Sequire le istruzioni specifiche fornite dal produttore della propria arma per attaccare la canna.
o Assicurarsi che la canna sia saldamente attaccata e correttamente allineata.

o Seguire sempre pratiche di maneggio sicuro delle armi da fuoco.

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o ispezionare la canna.
o Utilizzare solo munizioni compatibili con la canna calibro 338.

o Pulire e mantenere regolarmente la canna per prestazioni ottimali.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Responsabilita Ambientale: Smaltire responsabilmente eventuali materiali di imballaggio e parti non
utilizzate.

¢ Regolamenti Locali: Seguire le normative locali per lo smaltimento di componenti e materiali delle armi
da fuoco.

¢ Riciclaggio: Dove possibile, riciclare materiali come metallo e cartone.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Canne Calibro 338 UNTURNED, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite dal proprio fornitore o rivenditore. Saranno in grado di assisterti
con qualsiasi richiesta relativa alla sicurezza, all'installazione o alle prestazioni del prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for UNTURNED 338
Kaliber Lop

Introduksjon

Takk for at du valgte UNTURNED 338 kaliber Igp produsert av SHILEN. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er
utformet for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet i samsvar med EU's generelle produkt
sikkerhetsforordning (GPSR). Vennligst les denne guiden ngye for a forsta sikkerhetsretningslinjene og riktig
bruk av lgpet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Produktsikkerhet: Sgrg for trygg handtering og bruk av Igpet. Fglg alltid de anbefalte retningslinjene for
& minimere risiko.

e Forbedrede tilbakekallinger: Vaer oppmerksom pa at i tilfelle av et produkt tilbakekall, vil
standardiserte varsler bli gitt, og remedier vil veere tilgjengelige kostnadsfritt.

 Nettkjop: Hvis produktet er kjgpt pa nettet, sgrg for at selgeren overholder sikkerhetsforskrifter som
ligner pa de som gjelder for fysiske butikker.

 Spesiell forbrukerfokus: Ekstra beskyttelser er pa plass for sarbare grupper, inkludert barn. Hold alle
produkter utenfor rekkevidde for barn.

» EU kontaktpunkt: For sikkerhetsspgrsmal, sgrg for at du har tilgang til et EUbasert kontaktpunkt.

¢ Rask varsling: Hold deg informert om usikre produkter gjennom EUs Safety Gatesystem.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

« Riktig handtering: Handter alltid Igpet med forsiktighet for a forhindre skade eller personskader.

* Verneutstyr: Bruk passende verneutstyr, som hansker og vernebriller, nar du handterer Igpet.

Sjekk for skade: Far installasjon, inspiser Igpet for eventuelle tegn pa skade eller defekter. Ikke bruk
hvis det er skadet.

Unnga modifikasjoner: Ikke modifiser lgpet pa noen mate. Modifikasjoner kan kompromittere sikkerhet
og ytelse.

Aldersbegrensninger: Dette produktet er ment for bruk av enkeltpersoner som lovlig har rett til &
handtere skytevapen. Sgrg for at alle brukere oppfyller lovlige alderskrav.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sagrg for at du er i et trygt og kontrollert miljg.

o Samle alle ngdvendige verktay og utstyr for installasjon.

Folg de spesifikke instruksjonene fra vapenprodusenten for 3 feste lgpet.
Sgrg for at |gpet er sikkert festet og riktig justert.

[¢]

[¢]

2. Bruk:

o Fplg alltid trygge handteringspraksiser for skytevapen.

o Sgrg for at vapenet er avfyringsklart fgr du installerer eller inspiserer lgpet.
o Bruk kun ammunisjon som er kompatibel med 338 kaliber lgpet.

o Rengjgr og vedlikehold lgpet regelmessig for optimal ytelse.



Avfallsinstruksjoner

* Miljgansvar: Kaste emballasjematerialer og ubrukte deler pd en ansvarlig mate.
¢ Lokale forskrifter: Fglg lokale forskrifter for avhending av vapenkomponenter og materialer.
¢ Resirkulering: Der det er mulig, resirkuler materialer som metall og papp.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende UNTURNED 338 kaliber Igp, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som er gitt av din leverandgr eller forhandler. De vil kunne hjelpe deg med eventuelle
henvendelser knyttet til sikkerhet, installasjon eller produktytelse.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer.



Sakerhetsinstruktioner for UNTURNED 338
Kaliber Pipor

Introduktion

Tack for att du valt UNTURNED 338 Kaliber Pipor tillverkade av SHILEN. Denna sakerhetsinstruktionsguide ar
utformad for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av var produkt i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsforordning (GPSR). Vanligen las denna guide noggrant for att forsta sakerhetsriktlinjerna och korrekt
anvandning av pipan.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Produkt Sakerhet: Sakerstall saker hantering och anvandning av pipan. Folj alltid de rekommenderade
riktlinjerna for att minimera risker.

Forbattrade Aterkallelser: Var medveten om att i handelse av en produktaterkallelse kommer
standardiserade meddelanden att tillhandahallas och atgarder kommer att finnas tillgangliga utan
kostnad.

Online Shopping: Om du har kdpt online, se till att sdljaren foljer sakerhetsregler som liknar dem fér
fysiska butiker.

Sarskild Konsumentfokus: Extra skyddsatgarder finns fér sarbara grupper, inklusive barn. Hall alltid
produkten utom rackhall for barn.

EU Kontaktpunkt: For sdkerhetsfragor, sakerstall att du har tillgang till en EUbaserad kontaktpunkt.
Snabba Varningar: Hall dig informerad om oséakra produkter genom EU:s Safety Gatesystem.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Korrekt Hantering: Hantera alltid pipan varsamt for att férhindra skador eller personskador.
Skyddsutrustning: Anvand Iamplig skyddsutrustning, sdsom handskar och skyddsglaségon, nar du
hanterar pipan.

Kontrollera Skador: Inspektera pipan for eventuella tecken pa skador eller defekter innan installation.
Anvand inte om den ar skadad.

Undvik Modifieringar: Modifiera inte pipan pa nagot séatt. Modifieringar kan kompromettera sakerhet
och prestanda.

Aldersrestriktioner: Denna produkt &r avsedd fér anvandning av individer som lagligt far hantera
skjutvapen. Sakerstall att alla anvandare uppfyller lagliga alderskrav.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

2.

Installation:

[¢]

Se till att du befinner dig i en séker och kontrollerad milj6.

Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning for installation.

Folj de specifika instruktionerna som tillhandahalls av din vapentillverkare for att fasta pipan.
Se till att pipan ar ordentligt fast och korrekt justerad.

[¢]

[¢]

o

Anvandning:

o

Folj alltid sakra hanteringsmetoder for skjutvapen.

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller inspekterar pipan.
Anvand endast ammunition som ar kompatibel med 338 kaliber pipan.
Reng6r och underhall pipan regelbundet fér optimal prestanda.

[¢]

[¢]

o



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Miljdansvar: Kassera eventuella férpackningsmaterial och oanvanda delar pa ett ansvarsfullt satt.
¢ Lokala Regler: Folj lokala regler for avfallshantering av skjutvapenkomponenter och material.
e Atervinning: Atervinn material som metall och kartong dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende UNTURNED 338 Kaliber Pipor, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls av din leverantér eller dterforsaljare. De kommer att kunna hjélpa dig
med eventuella fragor relaterade till sékerhet, installation eller produktens prestanda.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse &r vara hogsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro UNTURNED 338
Kalibrové Hlavne

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali UNTURNED 338 kalibrové hlavné vyrobené firmou SHILEN. Tento priivodce
bezpecCnostnimi pokyny je navrzen tak, aby zajistil bezpecné a efektivni pouzivani naseho produktu v souladu s
nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Pfed pouZitim si prosim peclivé prectéte tyto pokyny,
abyste porozuméli bezpe¢nostnim pokynlm a spravnému pouzivani hlavné.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost vyrobku: Zajistéte bezpecné zachdzeni a pouzivani hlavné. Vzdy dodrzujte doporucené
pokyny, abyste minimalizovali rizika.

Zvysené odvolani: Méjte na paméti, ze v pfipadé stazeni vyrobku z trhu budou poskytnuty
standardizované ozndmeni a napravy budou k dispozici bez poplatku.

Nakup online: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistéte se, ze prodejce spliuje bezpecnostni predpisy
podobné tém, které plati pro kamenné obchody.

Zvlastni ochrana spotiebitell: Pro zranitelné skupiny, véetné déti, jsou zavedena dodate¢nd ochranna
opatreni. Uchovavejte vSechny produkty mimo dosah déti.

Kontaktni misto v EU: Pro dotazy tykajici se bezpecCnosti se ujistéte, ze mate pristup k kontaktnimu
mistu v EU.

Rychlé upozornéni: Zlstante informovani o nebezpecnych produktech prostrednictvim systému Safety
Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Spravné zachazeni: Vzdy zachdazejte s hlavni opatrné, abyste predesli poskozeni nebo zranéni.
Ochranné vybaveni: Pfi manipulaci s hlavni noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou rukavice a
ochranné bryle.

Kontrola poskozeni: Pred instalaci zkontrolujte hlaven na jakékoli zndmky poskozeni nebo vad. Pokud je
poskozena, nepouzivejte ji.

Vyhybejte se tipravam: Hlavné nijak neupravujte. Upravy mohou ohrozit bezpe¢nost a vykon.

Vékové omezeni: Tento produkt je uréen pro osoby, které maji zakonné opravnéni zachdazet se
stfelnymi zbranémi. Ujistéte se, ze vSichni uzivatelé spliuji zakonné vékové pozadavky.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

o Ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném a kontrolovaném prostredi.

o Shromazdéte veSkeré potrebné nastroje a vybaveni pro instalaci.

o Postupujte podle specifickych pokynl poskytnutych vyrobcem vasi zbrané pro pripojeni hlavné.
o Zajistéte, aby byla hlaven pevné pfipevnéna a spravné zarovnana.

Pouzivani:

o Vzdy dodrzujte bezpecné postupy pfi zachazeni se strelnymi zbranémi.
o Ujistéte se, ze je zbran vybitd pred instalaci nebo kontrolou hlavné.

o Pouzivejte pouze munici, ktera je kompatibilni s 338 kalibrovou hlavni.
o Pravidelné Cistéte a udrzujte hlaven pro optimalni vykon.



Pokyny pro likvidaci

¢ Odpovédnost za Zivotni prostredi: Odpovédné se zbavte veskerého obalového materidlu a
nepouzitych ¢asti.

¢ Mistni predpisy: Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci komponentl a materiald stfelnych zbrani.

¢ Recyklace: Kde je to mozné, recyklujte materidly, jako jsou kovy a karton.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se UNTURNED 338 kalibrovych hlavni se prosim obratte na kontaktni
informace poskytované vasim dodavatelem nebo prodejcem. Ti vam budou moci pomoci s jakymikoli dotazy
tykajicimi se bezpecnosti, instalace nebo vykonu produktu.

Dékujeme, Ze jste vénovali pozornost témto bezpecnostnim pokyndm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou
nasimi nejvyssimi prioritami.
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